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Smalltalk - Smalltalk

Ви давно тут живете? Czy mieszkasz tu od

dłuższego czasu?

[Чи мєшкаш ту од

дуужшеґо часу?]

Ні, ми переїхали нещодавно. Nie, niedawno się

wprowadziliśmy.

[Нє, нєдавно сєн

впровадзілісьми.]

Ми живемо тут вже... Już tu mieszkamy... [Юж ту мєшками...]

Вам тут подобається? Podoba Ci się tutaj? [Подоба Ці сєн тутай?]

Так, дуже. Tak, bardzo. [Так, бардзо.]

Так, тут добре. Tak, miło tu. [Так, міуо ту.]

Тут добре. Jest tu pięknie. [Єст ту пєнкнє.]

Я не скаржуся. Nie narzekam. [Нє нажекам.]

Ти часто буваєш тут? Czy przychodzisz tu

często?

[Чи пжиходзіш ту

ченсто?]

Ні, я тут вперше. Nie, jestem tu po raz

pierwszy.

[Нє, єстем ту по раз

пєрвши.]

Я тут майже щодня. Jestem tu prawie

codziennie.

[Єстем ту правє

цодзєннє.]

Що ви робите? Gdzie pracujesz? [Ґдзє працуєш?]

Зараз я працюю (ким)... Teraz pracuję jako... [Тераз працуєн яко...]

Справді? Naprawdę? [Направден?]

Це цікаво. To interesujące. [То інтересуйонце.]

Я студент. Я студентка. Jestem studentem.

Jestem studentem.

[Єстем студентем.

Єстем студентем.]

Я вивчаю... Studiuję... [Студюєн...]

Дякую. Dziękuję. [Дзєнкуєн.]

Це так мило. To miłe. [То міуе.]

Так, це правда. To prawda. [То правда.]

Це неправда. To nie prawda. [То нє правда.]

Усе гаразд. To nie ma znaczenia. [То нє ма значеня.]

Так буває. Zdarza się. [Здажа сєн.]
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Шкода. Szkoda. [Шкода.]

Нічого не вдієш. Co możemy zrobić. [Цо можеми зробіть.]

Можна це взяти? Mogę to pożyczyć? [Моґен то пожичить?]

Проблема в тому, що... Problem polega na tym,

że...

[Проблєм полєґа на тим,

же...]

Скажіть, будь ласка, трохи

повільніше.

Powiedz to wolniej,

proszę.

[Повєдз то вольнєй,

прошен.]

Я погано вас розумію. Nie do końca Cię

rozumiem.

[Нє до коньца Цєн

розумєм.]

Це ваша донька? Czy to twoja córka? [Чи то твоя цурка?]

Так Tak. [Так.]

Як її звуть? Jak ona ma na imię? [Як она ма на імєн?]

Вікі Viki [Vікі]

Скільки їй років? Ile ma lat? [Ілє ма лят?]

Віці п’ять років. Ma pięć lat. [Ма пєнть лят.]

Моєму синові чотири роки. Mój syn ma cztery lata. [Муй син ма чтери лята.]

Ходімо разом на гірку. Chodźmy razem na

zjeżdżalnię.

[Ходьми разем на

зєжджальнєн.]

Йди гойдатися на гойдалці. Chodź na huśtawkę. [Ходь на гусьтавкен.]

Ви часто буваєте тут? Czy często tu

przychodzisz?

[Чи ченсто ту

пжиходзіш?]

Інколи так. Czasami tak. [Часамі так.]

Ми вже маємо йти. Гарного

дня.

Musimy już iść. Miłego

dnia.

[Мусіми юж ісьть. Міуеґо

дня.]

До побачення. Do widzenia. [До відзеня.]

Це ваші діти? Czy to są Twoje dzieci? [Чи то сон Твоє дзєці?]

Як їх звуть? Jak mają na imię? [Як майон на імєн?]

Маша та Саша. Máša a Saša. [Мášа а Саšа.]

Це ваш син? Czy to twój syn? [Чи то твуй син?]

Скільки йому років? Ile onama lat? [Ілє онама лят?]
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Скільки їм років? Ile oni mają lat? [Ілє оні майон лят?]

Вони можуть погратися? Czy mogą grać razem? [Чи моґон ґрать разем?]

Біжи на гойдалку. Chodź się huśtać. [Ходь сєн гусьтать.]

Біжи в пісочницю. Chodź do piaskownicy. [Ходь до пясковніци.]

У тебе гарні пасочки. Masz fajne ciasteczka. [Маш файне цястечка.]

Ходімо на майданчик. Chodźmy na plac zabaw. [Ходьми на пляц забав.]

Сьогодні – гарно. Dzisiaj jest pięknie. [Дзісяй єст пєнкнє.]

Так, сьогодні справді

чудовий день.

Tak, to naprawdę piękny

dzień.

[Так, то направден

пєнкни дзєнь.]

Ходімо в парк Pójdziemy do parku [Пуйдзєми до парку]

Так, сьогодні чудово. Tak, dziś jest ładnie. [Так, дзісь єст уаднє.]

Сьогодні дуже вітряно. Dzisiaj jest bardzo

wietrznie.

[Дзісяй єст бардзо

вєтжнє.]

Вам теж спекотно? Czy Tobie też jest tak

ciepło?

[Чи Тобє теж єст так

цєпуо?]

Так, але в парку мені добре. Tak, ale dobrze czuję się

w parku.

[Так, алє добже чуєн сєн

в парку.]

Так, дуже спекотно. Tak, jest mi bardzo

ciepło.

[Так, єст мі бардзо

цєпуо.]

Зовсім ні. Niezupełnie. [Нєзупеунє.]

Мені добре. Mam się dobrze. [Мам сєн добже.]

Вам теж холодно? Tobie też jest tak zimno? [Тобє теж єст так

зімно?]

Так, сьогодні тут будемо

недовго.

Tak, dzisiaj idziemy tylko

na chwilę.

[Так, дзісяй ідзєми

тилько на хвілєн.]

Сьогодні погана погода. Dziś nie jest ładnie. [Дзісь нє єст уаднє.]

Сьогодні неприємна погода. Dzisiaj jest brzydko. [Дзісяй єст бжидко.]

Так, і справді. Ми вже йдемо

додому.

Tak, jest. Już idziemy do

domu.

[Так, єст. Юж ідзєми до

дому.]

Сьогодні хороша погода. Dziś jest ładna pogoda. [Дзісь єст уадна

поґода.]
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Це ваш собака? Czy to twój pies? [Чи то твуй пєс?]

Ні, моєї подруги. Я за ним

доглядаю.

Nie, opiekuję się nim dla

przyjaciela.

[Нє, опєкуєн сєн нім для

пжияцєля.]

Красивий. Красива. On jest piękny. Ona jest

piękna.

[Он єст пєнкни. Она єст

пєнкна.]

Можна його погладити? Czy mogę go pogłaskać? [Чи моґен ґо

поґуаскать?]

Можна ии  погладити Czy mogę ją pogłaskać? [Чи моґен йон

поґуаскать?]

Не кусається? Nie gryzie? [Нє ґризє?]

Він ще цуценя. Вона ще

цуценя.

Jest jeszcze

szczeniakiem.

[Єст єще щенякєм.]

Не гладь його по вухах. Nie głaskaj go po

uszach.

[Нє ґуаскай ґо по ушах.]

Йому це не подобається. Їй

це не подобається.

Nie podoba mu się to.

Ona tego nie lubi.

[Нє подоба му сєн то.

Она теґо нє любі.]
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